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Konstrukce mériciho pristroje

Mérici hlavice

Zapichovaci trn

Zobrazen Tlagitko zapnuti

vihkosti
, Prinradka na baterie (na
Zobrazeni ) -
zadni strané)
teploty
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Postup méreni

1. Pfi méfeni ma mit vlhkomér stejnou
teplotu (+/-3°) jako meéreny material
(Stépka). Ulozte proto Vas vihkomér
EVO - CHIPS nejméné na %
hodiny pfed samotnym méfenim na
hromadu méfeného materialu. Dojde
k prekalibrovani senzoru na okolni
teplotu.

2. Zapnout vinhkomér pfidrzenim tlaCitka
déle nez 3vtefiny, tlaCitko i,

3. Spravna charakteristka je nyni
nastavena. StlaCte jednou klavesu ¥ a
potom klavesu se Sipkou & popf. V.
Charakteristika je viditelna nahofe na
displeji.

4. Vlhkomér EVO — CHIPS nyni ostrym
hrotem zastréit pomalu a opatrné do
hromady Stépek. Tim zjistime spravnou
hodnotu vihkosti pfi méfeni.

5. Nyni je vidét na displeji namérena
hodnotavlhkosti.Vlevo od hamérené
hodnoty vihkosti je vidét namérena
hodnota teploty materialu.
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6. Na pfani mize byt nyni uloZzena
naméfena hodnota tlaCitkem [l (&) v
roviné editovaci do paméti vihkomeru.
Ulozeni bude uspésné, kdyz se hodnota
pred symbolem [al zvétSi. Abyste
vstoupili do roviny MENU, musite tolikrat
zmacknout leve tlaCitko se symbolem %,
dokud se nerozsviti symbol &l

7. Podle vybéru ¢ mulze byt ulozena
namerena hodnota pojmenovana.

Charakteristiky

Charakteristiky Mérenymaterial Mérici rozsah
Stépka Stépka standard 10 - 50 %
Hruba stépka Velka Stépka 10 -50 %
Prumyslova Primyslova $tépka 10 - 50 %
stépka
v , Jen pro prekalibrovani pristroje podle zkusebniho
Zkusebni blok vzorku a laboratorni metody !

w

> Stépka: stépka tridy P16 a P45 (lesni Stépka) podle CEN/TS
14961 (podobné G30 a G50 podle ONORM M 7133).

» Hruba stépka: velka Stépka o velikosti P45 s malym podilem
prachu podle normy CEN/TS 14961 (podobné G50 s malym
podilem prachu).

> Pramyslova stépka: primyslova Stépka bez kiry a prachovych
castic (podobné P63).
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Definice trid stépky
Udana hodnota se vztahuje na velikost Castic, které propadnou sitem
o velikosti (napf. 16 mm).

o P16  nejméné 80% mnozstvi hmoty o rozméru 3, 15 a 16 mm
o P45 nejméné 80% mnozstvi hmoty o rozméru 3, 15 a 45 mm
o P63 nejméné 80% mnozstvi hmoty o rozméru 3, 15 a 63 mm

Zhutnéna stépka

VIhkomér EVO-CHIPS je kalibrovan na bézné zhutnénou stépku. Je-li
stépka pfimeéreni mnohem meéné resp. mnohem vice zhutnéna, potom
vznika nepresnost méreni. Bézné zhutnéna Stépka je definovana
normou CEN/TS 15103 (stanoveni hustoty sypkych hmot).

Urceni referencniho obsahu vihkosti

Vihkomér  EVO-CHIPS  zobrazuje @ obsah  vilhkosti, to
znamena, vlhkost je vztazena k celkové hmotnosti vypocCtem:

|\/ln-lvlt
M

n

%F = x 100

M : odebrany zkusebni vzorek s primérnym obsahem vody (vihkosti)
M. : hmotnost odebraného zkusebniho vzorku vysuseného na (bez vihkosti)

%F: vypoltem stanoveny obsah vihkosti

Odpovida normé: CEN/TS 14774
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Struc¢ny prehled

'Hackgut
23,50

i

EDITOVACI ROVINA

Naposledy uloZzené hodnoty
Nové hodnoty k ulozeni do paméti
Vypnuti (3 sec.)

ZVOLENA ROVINA

DalSi charakteristicka krivka
Predchozi charakteristicka krivka
Vypnuti (3 sec.)

'Hackqut
2330 ROVINA DODATEGNYCH FUNKCI
SR - T Zrcadlové zobrazeni displeje

Vypnuti (3 sec.)

HLAVNI MENU

A ' Posun o uroven nize

| — Posun o uroven vyse

Otevfit Menu /
potvrdit vybér

Prehled hlavni nabidky Menu

Ulozit data Option
manualni ukladani Datum / Cas
zruSit ukladani Cas ulozeni

Tisknout data Jazyk
posledni fada %‘/{?:bkovat

vSechny hodnot
y y 0 obsluzna rovina

zruSit tisk . B
o trvalé podsviceni
Odeslani dat ¢as automatického vypnuti
manualni ukladani Vlastni kalibrace dle druhu
zrusit ukladani Heslo
Option Rucksetzen
SN.
Stav Logo
Admin
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Symboly tlacitek

Zobrazeni displeje béhem méreni:
Rolovani v Menu

Zapnuti pfistroje ON / OFF
Posun o uroven vys

Posun o uroven niz

Ulozit

Pridrzeni - zastaveni
Prohlizeni namérenych hodnot

Zadat data k odeslani

L gagih&ﬂ

Pfedchazejici zobrazeni displeje

S
o
S
S

DxLA YW POgdei
N 2 S

Potvrdit

Posun o uroven vys
Posun o uroven niz
Zpét

Vlozit Cislice

Vlozit pismena

Dale resp. vpravo

Vievo
Ano
Ne
Shift
OK

]
e
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Vymeéna baterii

Vas méfici pristroj EVO — CHIPS je dodavan vCetné 4 ks baterii.
Baterie se meéni dle nize uvedeného postupu:

1.) Stlacte jednim prstem na Cast krytu
baterii a potom tahnéte smerem zpét.

2.) Vybité baterie vyjméte nyni z pristroje.

3.) Nyni vlozte do pfistroje 4 ks 1.5
Voltovych AA alkalickych baterii. Pfitom
dbejte na spravnou polaritu baterii pfi
vkladani.

4.) Baterie stlacte mirnym tlakem do téla
pristroje tak, aby nepfesahovaly pres.
Potom viko uzavrete. k ﬂLIt

»

Pokud se zobrazi symbol baterie béhem méreni na displeji resp. po
zapnuti pristroje pfi jeho rozbéhu, je tim signalizovan kriticky stav
baterii a je nutné je bezodkladné vymeénit. Také pokud neni vihkomeér
delSi Cas pouzivan, je nutné baterie z pristroje vyjmout, aby nedoslo k
jeho poskozeni. Takto poSkozeny pristroj neni predmétem zarucnich
podminek.
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Specifikace

Potvrzenim — zmacknutim obou - Sipek
v méficim poli na cca 3 vtefiny , ukaze
se nahled polozky a jeji charakteristika
a listu a osnova dat.

Zde je mozné zvolit klavesami se Sipkami
a potvrdit # klavesou poZadovanou volbu

Krivky.
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Obsluha - ovladani programu
Zapnuti: Tlacitko £y pfidrzet 3 vtefiny.

Nastaveni Casu: 3krat Gy'-> Optionen -> Datum / Uhrzeit
3krat i -> Option -> Datum / Cas

Ulozit hodnoty méFeni: klavesou se symbolem [ml mGze byt nyni
oznacena hodnota ulozena. Ulozena
hodnota muze byt pojmenovana popiskou.

Zastaveni namérené

hodnoty: Nejprve musi v, nabidce , menu bod , data
- log Cas” potvrdit Halten. V tomto je nyni
, zastaveni“ aktivovano. Po opétovném
zmacknuti je mérfe okna menit. Klavesu
pod symbolem [ tlagi, hodnoty zustava
nyni tak dlouho na displeji, nez bude opét
stisknuta klavesu.

Podsviceni displeje: Tlagitko U kratce pridrzet; podsviceni se
automaticky zapne a vypne po uplynuti
casového intervalu 30 vterin. Podsviceni se
zapne kazdym stiskem libovolného tlacCitka.

Vypnuti: Tlagitko &) pridrzet po
dobu 5 vtefin; pristroj (BCkSUE
se vypne po opudtdni |
klavesy. Vihkomér se | = o
vypne automaticky po
casovem intervalu ca. 4 minut.
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Rozsah merent: Kdyz blika Sede MERLIN
podsvicena hodnota na
displeji, byl prekroCen
rozsah mérené veliCiny. V
tomto pripadé se snizuje
presnost méreni.

Zrcadlové zobrazeni:  Tato funkce umoznuje
zobrazeni hodnot zrcadlové na displeji.
Stiskem klavesy & v roviné pfislusenstvi
menu muze byt zobrazeno zrcadloveé.
DalSim stiskem této klavesy se zrcadlové
zobrazeni vrati do ptuvodniho zobrazeni.
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Vypnout funkci super - uzivatel
2 krat & - Optionen — Entsperren
2 krat & - Option — Odblokovat

Zadejte klavesou & Ctyfmistné heslo (standardné je to &tyfmistné
sériové Cislo) a potvrdte tlaCitkem .

Zména nastaveni obsluzné roviny
Z rozSirené uzivatelské roviny na jednodussi:

Nejprve musi byt funkce super — uzivatele na zakladé vySe uvedené
instrukce odblokovana. Potom zménite v Menu v bodé ,Optionen® a
tam pod bodem ,,0 Bedienebene*

( 2 krat G _ optionen — o Bedienebene)

Toto potvrdit tlacitkem #d, které jednodudsi uzivatelskou uroveri
aktivuje.

Z jednodussi uzivatelské roviny na rozsirenou:

Pridrzte hned po zapnuti klavesu & a ¥ soucasné. Vihkomér nabéhne
automaticky do Hlavniho menu. Nyni musite funkci super — uzivatel
podle vySe uvedené instrukce odblokovat.

Navigujte se na ,Optionen — o Bedienebene* a potvrdte tladitkem 4.
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Péce o vihkomeér

Aby Vas vihkomér zlstal co mozna nejdéle neposkozeny, dbejte
pozor prosim nato, aby VasSe zafizeni nebylo vystaveno nadmérnému
mechanickemu poskozeni napr. padu z vysky, vystaven nadmeérnym
teplotam.

Mefici hlavice nesmi byt zatézovana (tlakem, ohybem); kopi
zapichovat do méfeného materialu jen v pfimém smeéru a opét opatrné
vytahnout.

Cistéte Vas vihkomér jen suchou textilni tkaninou, voda nebo jiny
Cistici prostfedek mUze vihkomér poskodit.

VIhkomérnenivodéodolny, nenechavejte ho vystaveny desti! Nebude-
li ,dlouho® (2 mésice) vihkomér pouzivan nebo jsou-li baterie vybité,
potom je musite vyjmout a zabranit poSkozeni pristroje vyteCenim
elektrolytu z baterii.
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MERLIN'

TECHNOLOGY

Data (Logs) odeslat do PC

(mozné jen s prislusenstvim Option USB Data-Schnittstellenmodul)

K odeslani Vasich ulozenych dat spojite vihkomér

EVO — CHIPS pomoci dodaného USB datového kabelu s Vasim PC.
Povolte opatrné pro tento ucel vicko konektoru u meériciho pfistroje a
zastrCte mini USB konektor. VétSi konektor pfipojte na USB zdirku na
Vasem PC. Oteviete nyni na PC LogMemorizer Software a zapnéte
Vas vlhkomér EVO-CHIPS. Pfenos dat miZze odstartovat.

Odstartovat odesilani dat z méficiho pristroje: | |

Pfidrzte tlacitko & tak dlouho, dokud F : DI'UIEkEﬂ 3
se nezobrazi na displeji v roviné menu t

‘Meniiebene* (viz. obrazek). Zvolte bod ,Logs 1= -OMEN

Senden® a potvrdte klavesou 6. Nyni vyberte o H A .
bod v menu ,Manuelles Logs“. Potvrdte

znovu klavesou #. VSechny v pfistroji ulozené |
hodnoty budou nyni do Vaseho PC pieneseny. |
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Odstartovat odesilani dat z vlhkoméru
prostrednictvim PC:

Spustte program LogMemorizer Software va

Vasem PC. Kliknéte na zalozku ,Fernzugriff. | oae werkzeuse Extras
Potom se otevie nabidka s nékolikavariantami |B < « « » » ~
vizobrazek. Pro pfenos datuméficiho ptistroje
EVO — CHIPS muzete zvolit bod ,,Impor’[iere Zusatzdaten 1 Zusatzdaten 2
letzten manuellen Log“ ,Importovat posledni |*

data“ (data, ktera byla jako posledni ulozena _

do paméti vihkoméru budou prenesena) Femzl:ir:;e:::; . -
nebo ,Importiere alle manuellen Logs” T [ £ls g
,<importovat vSechna data“ (vSechna ulozena
data budou prenesena). Bude-li kliknuto na Importiere alle Auto Logs
jeden z téchto bodu, budou data prenesena. Lésche alle manuellen Logs
Pro prvotni, jednorazové nastaveni software Losehe ale Ao Loas
LogMemorizer, Ctéte instrukci v pfilozeném

CD o programu.

Impartiere alle manuellen Logs

Tisknout data (Logs)

(mozné jen pro volbu USB data — s propojovacim modulem ve
spojeni s MERLIN naméfenymi hodnotami — a tiskarnou)

Pro tisk Vasich ulozenych dat z vlhkomeéru
spojite prostrednictvim dodaného
propojovaciho kabelu zarizeni s tiskarnou.
Pristupujte k tomuto ukolu z poCatku opatrne,
sejméte ochrannou krytku na meéricim pfistroji
EVO — CHIPS.

ZastrCte nejprve konektor do plastoveho téla
vihkomeéru do pfislusného konektoru. Zapnéte
poté vihkomér EVO — CHIPS.

Teprve potom zapojit na druhé strane u
tiskarny a zapnout tlaCitkem ilx. Zelena dioda
by nyni méla blikat. Neni-li tomu tak, vymérnte
baterie a zkuste to znovu.
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MERLIN'

TECHNOLOGY

Nyni klepnéte na tlaCitko & na pfristroji
tak dlouho, dokud se neobjevi na displeji
vihkoméru ,Obsluzné menu® (viz. obrazek
vpravo). Zvolte bod v menu ,Logs Drucken® a
potvrdte tladitkem .

Nyni mate moznost zvolit, zda chcete tisknout
pouze z posledniho méreni, nebo vSechna
data ulozena ve vihkoméru.

Potvrdte opét klavesou #. Vybrané hodnoty z
méreni budou nyni vytiStény.

Aby jste Setriili papir v tiskarné, dbejte na
pravidelneé mazani dat uloZzenych v paméti JREE EEIE

pristroje. Logs lgschen
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Technicka data

Zobrazeni na displeji 0,5% vlhkost
0,5°C teplota
Rozsah méreni vihkosti 10 % az 50 % vlhkosti

Rozsah méreni teploty materialu 0°C az + 40°C
Rozsah méreni teploty -10°C az +80°C
Teplota skladovani -20°C az +60°C
Teplotni kompenzace (kalibrace) automaticky

Pracovni napéti 4ks 1,5V AA

alkalickych baterii (ca. 900 méfent)

Automatické vypnuti po ca. 4 minutach
(nastavitelné)

El. proud 60 mA (pfi podsviceni)

RozliSeni podsviceného dislpeje 128 x 64

Rozméry 1155 x 65 x 45 mm
Hmotnost pfistroje 830g (s bateriemi)

IP ochrana IP 40

Soucasti dodavky 4ks 1,5V AA alkalickych

baterii, dfrevéné pouzdro
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Zarucni podminky se nevztahuji na
Za mozné chybné méreni a tim vzniklé Skody jako vyrobce nerucime.

V tomto pfipadé se jedna o velice rychly zpusob méfeni specifického
produktu velmi ovlivhovaného okrajovymi podminkami. Doporucuje
se provadét kontrolu spravnosti namérfenych hodnot. V kazdém
vihkoméru je sériové vyrobni Cislo a peCet. PoSkozeni této peceti
vyrobce nemohou byt uznany naroky na zaruky. V pfipadé vady
prosim kontaktujte firmu MERLIN Technology GmbH (www.merlin-
technology.com) nebo Vaseho prodejce.

Merlin Technology GmbH
Hannesgrub 40
4910 Tumeltsham
Tel.: + 43 (0) 7752-71966-0
Fax: + 43 (0) 7752-71988
Mail: office@merlin-technology.com
www.merlin-technology.com

Ing. Vladimir Harazim, CSc. - DREKOMA
Prazska 636
378 06 Suchdol nad Luznici
Tel.: + 420 603 520 148
Fax.: + 420 384 781 433
Mail: info@drekoma.cz
www.drekoma.cz
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IDULEZITE! Bezpodmineéné &téte

Casté pri¢iny chybného méreni

Teplota méreného materialu mimo rozsah pouziti

Dejte pozor na to, aby rozdil teploty méreného materialu a
teploty vihkoméru pfred mérenim nebyl vétsi nez (+/- 3°C). P¥ilis
velky teplotni rozdil pusobi negativné na pfesnost méreni.

Rozdil teplot mezi pristrojem a méfenym materialem
Achten Sie darauf, dass |hr Messgerat und das Messgut vor
einer Messung bei gleicher Temperatur gelagert werden (+/-
3°C). Ein zu groRer Temperaturunterschied wirkt sich negativ
auf die Genauigkeit des Messwertes aus.

Chybna charakteristika
Pfred mérenim zkontrolujte zda, byla nastavena spravna
charakteristika.

Zmoklé popr. plesnivy méreny material

Zmrzly nebo zasnézeny méreny material
V tomto pripadé velmi klesa presnost méreni.

Voda v mérici hlavici

Po méfeni mokré Stépky se muze vytvofit vodni film ve Spici
senzoru, tim by mohlo dojit pfi pfistim méreni ke zkresleni
namerenych hodnost (naméreni vyssi vihkosti nez skutecnost).
Cistéte tyto oba plastové dily po kazdém takovém méfeni peélivé
suchou a jemnou latkou.

V4

POZOR: nebezpeci poranéni méricim hrotem!
Ukladat mimo dosah déti mladsich 16 ti let!

Bedienanleitung EVO-CHIPS — Stand 2011 © Better BUSII’leSS COHdItIOﬂS.
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MERLIN® Technology GmbH — Hannesgrub 40 — 4910 Ried im Innkreis — AUSTRIA
Tel +43 (0) 7752 71966 — Fax +43 (0) 7752 71988 — office@merlin-technology.com

merlin-technology.com



